Eine gliihende Prédsenz in der Zeit

Zu Jeanne Hersch und ihrem jingst erschienen Buch

"Meine Bilanz, die mache ich nicht. Das
stelle ich anheim...'", sagt Jeanne Herschi
die=Doyenne_unter den grossen zeitgendssi-

s@hﬁnmﬁﬁiigﬁﬁﬁﬁﬁﬁi&?m Ende eines langen

Gespridchs, das sie mit ihrer Schiilerin

Gabrielle Dufour-Kowalska und deren Mann
Alfred Dufour fihrte und das nun in einem
iiber 300-seitigen Buch vorliegt: eine
Bilanz trotzdem, zwar nicht im Sinn einer
buchhalterischen Sonderung von Soll und
Haben nach mehr als sieben Lebensjahrzehn-
ten, sondern im Sinn einer dialogischen
Erarbeitung aller Erfahrungswege, aller
Begegnungen, Ereignisse, Einflilisse und
Denkschritte, aller Entscheide, Leistun-
gen und Verluste, welche diesem Frauen-
leben eine aussergewdhnliche Ueberzeu-
gungskraft und Glaubwiirdigkeit verleihen.
"Schwierige Freiheit!" ist der Titel der
deutschen Uebersetzung (veon Elfriede Rieg-
ler besorgt), "Eclairer l'obscur" derjenige
der franzdsischen Originalausgabe, und
auf komplementdre Weise werden beide dem
Buch gerecht. Schritt fiir Schritt gelingt
es im Wechselspiel von Frage und Antwort,
im "liebenden Kampf", wie Jaspers das ge-
genseitig fordernde Gesprich bezeichnet,
lingst vergangene Zeiten und ZUsammenhdnge

zu '"durchleuchten", von den Urspriingen

*)Gabrielle und Alfred Dufour, Schwierige
Freiheit. Gesprdche mit Jeanne Hersch,
Benziger Verlag, Zirich/Kdln 1986



her bis ins Alter, immer als Bewdhrung
"schwieriger Freiheit'", Anfechtungen und
Anfeindungen zum Trotz. Jeanne Hersch ist
kompromisslos der Wahrheit verpflichtet,
auf die hin Freiheit sich ausrichtet,

auf notwendige Weise, als Auftrag und als
Verpflichtung. Daher , das heisst wegen
ihrer unbeirrbaren Wahrheitstreue, hat sie
Jramnexkersgk es immer abgelehnt, Memoiren
infherkémmlichen Sinn zu schreiben; allzu
viel werde dabei gegldttet und vertuscht,
meint sie, nur im Gespridch ergebe sich die
unbeschdnigte Rekonstruktion. Der Mut da-
zu fehlt ihr né¢ht, und ebensowenig flirch-
tet sie Wﬁdersténde und Auseinandersetzun-—
gen, aber Missdeutungen und Verzerrungen
ihrer Aeusserungen schmerzen sie, denn
"wie alle Menschen méchte auch ich geliebt
werden", erkldrt sie mit einem L&cheln.
Dass zum Beispiel sie, die eingefleisch-
te und konsequente Sozialistin, als reak-
tionar verschrien# wird, wie dies in jing-
ster Zeit geschah, das mag sie nicht
verwinden; oder dass nun die "Schwierige
Freiheit" in einem Buchhidndler-Organ als
ein Buch der "Nostalgie'" und "Bitterkeit"
vorgestellt wird, sei es, weil es ungenau
gelesen oder mit Vorurteilen rezensiert
wurde, erregt ihren Unwillen. "Davon ist
doch nicht die leiseste Spur da'", meint

sie kopfschiittelnd.



In der Tat ; die Aufarbeitung ihres Lebens
geschieht auf die schlichteste Weise, mit
Prdzision und ur# vielen Details, mit
Warme und mit Sachlichkeit, je nachdem,
aber ohne Bedauern dem Vergangenen gegen-—
iber. Sie beginnt bei ihrer Herkunft und
bei der Herkunft ihrer Eltern, polnisch-
jidischen Sozialisten, die zu Beginn des
Jahrhunderts nach Genf emigrierten, um
ihr Studium in einem freien Land zu ab-
solvieren. Das Polnische und das Jiddi-

sche waren Sprachen der friithen Kindheitj

" "sobald ich wieder eine Woche unter Polen

bin, spreche ich Polnisch, zwar fehlerhaft
und mit Akzent, aber ziemlich miihelos",
erkldrt die Philosophin, deren Mutterspra-
che jedoch eindeutig das Franzdsische war.
Und Deutsch, dessen sie sich heute wie
selbstverstiandlich mit grosser Ge%g%iiiiiiﬁéﬁifLL)
des Ausdrucks bedient, sprach siec¢vor ih-
rem Studium bei Jaspers 1932/?3 und bei
Heidegger ®moeh im Sommer 193@¢;g?iﬁangel—
haft.

Jeanne Herschs Kindheit fiel in die Zeit
des 1l.Weltkriegs, und die fraglose Solida-
ritdt ihrer Eltern mit den vielen mittel-
losen Emigranten aus Polen und Russland,
die néchélangen Diskussionen in der Kiliche
um soziale Gerechtigkeit und um demokrati-
sche Freiheit prdgten das junge Mi3dchen
nachhaltig. Noch bevor sie iliber das Stu-

dium der Literatur zur Philosophie und



und damit zu ihrem eigenen Weg gelangte

- denn "in jedem spezifischen Fach findet
sich die Philosophie, wenn man bis zu den
Wurzeln vordringt", sagt Jeanne Hersch
heute -, auch noch bevor sie in Jaspers
dem ihr gem#dssen Lehrer begegnete, wurde
vieles durch den Geist und die Gewohnhei-
ten ihres Elternhauses grundgelegt, was
spdter zu den zentralen Inhalten ihres
Engagements in Erziehung und Politik, in
ihrer Lehr- und Vortragstdtigkeit gehdrte:
das Bekenntnis zur Menschlichkeit sowohl
im aktiven, praktischen Sinn wie im Sinn
der ihr als geistiges Patrimonium tradier-
ten jud€ichen Ethik, sodann das zeitkri-
tische Potentialf#%glitische Wachheit

und Luziditit und nicht zuletzt die Freu-
de am Gespriach. Wer Jeanne Hersch kennt,
weiss um diese Freude, weiss um ihre Vor-
liebe flirs gespfochene Wort, fir den Aus-—
ti%sch der Argumente, fiir die Kunst des
Zuhdrens und Fragens wie der pr#zisen Er-
lduterung und Begriindung.

Bei unserer letzten Begegnung erfuhr ich
von neuem die Kraft der Konzentraﬁ;ion,
die von ihren lebhaften, funkelnden Augen
ausgeht, deren Blick schon allein es ver-
mag, das Gesprdch auf eine Linie zu brin-
gen; und ebenso erfuhr ich wieder die
Warme und Herzlichkeit ihres Wesens. Die
vereinbarte Zeit hielt sie ohne die gering-

ste Verspdtung ein, als erstes wollte sie



von mir wissen, was denn aus mir geworden
sei, nachdem ich vor vielen Jahren einst
ihre Schiilerin gewesen war, und in der

Folge zeigte sie weder Zeitdruck noch Ge-
ziertheit, sich zum Anlass des neuen Buches
interview-mdssig befragen und photogra-
péieren zu lassen, im Gegenteil. Ein wenig
Koketterie spielte sogar mit, das L&cheln
stellte sich von selbst ein. Und unwillkir-
lich erinnerte ich mich der Ausstrahlungs-
kraft, die sie damals, vor vielen Jahren,
auf die dichtgedrdngten Studenten ausibte,
die aus allen Fakultdten sich in der Aula
maxima der Universitdt Genf einfanden und
sich von ihr buchstiblich in den Bannkreis
des Denkens und der Geschichte des Denkens
ziehen liessen.

Immer stand die Jugend im Zentrum ihres
Engagements und ihres Interesses, auch nach-
dem sie 1977 ihre Professur niederlegte,

die sie seit 1956 ausgeiibt hatte (mit Aus-
nahme der Jahre, in denen sie sich als Lei-
terin der Abteilung fiir Philosophie an der
UNESCO einsetzte), heute nicht weniger als
friher, o&iiugass sie je der Versuchung
erlieg%ffau unkritische Weise zu frater-
nisieren. Der Aufruhr, den ihre "Antithesen"
im ZUsammenhang der 80-er Unruhen verursach-

ten, ist noch unvergessen. Nicht Repression



macht das Ungliick der Jugend aus, schloss
sie darin, sondern die Abwesenheit echter
Erwachsener; denn "die Jugend hat es bitter
nétig, dass von ihr etwas erwartet wird,
dass sie sich fiir etwas begeistern kann.

Da wo alles erlaubt ist, erwartet man von
niemandem etwas", sagt sie heute, da wird
jede THdtigkeit sinnlos, da edéteht jene
"nihilistische Leere", wofiir sie die Er-
wachsenen fiir verantwortlich erklédrt."Schul-
dig sind jene, welche die Erwachsenenwelt, ofix
welche die Jugend umgeben sollte, zerstort
haben."

Jeanne Hersch ist voller Unmut iber die
Leichtfertigkeit, mit der Verluste geschaf-
fen und auf die Jugend iiberwdlzt werden.
"Zum Beispiel der Verlust an Rituqﬁ}itét

in der Familie", insistiert sie¢ "€s werden
kaum noch gemeinsame Mahlzeiten eingenom-
men, der Sinn fiir Formen geht verloren,
auch der Sinn fir die zdrtliche und unauf-
fallige Vermittlung der Formen." Ebenso
bedauert sie, dass das Bewusstsein der
schépferischen Bedeutung der Arbeit verlo-
rengeht. Sie empfiehlt, sich in der durch
Technisierung und Rationalisierung gewon-
nen Zeit seselr wieder vermehrt dem Handwerk
zuzuwenden, nicht zuletzt, um der sich
ausbreitenden Arbeitslosigkeit einen Teil
des Stachels zu nehmen.

Ich stelle fest, dass die Gespridche im Buch,
das Gespridch iliber das Buch und unser per-
sdnliches Gespr&dch ineinander ilibergehen.

Jeanne Hersch sitzt nicht im philosophischen



Elfenbein-Residuum, das reine Theoreti-
sieren erscheint ihr immer fruchtlos.

"Dass der Kdrper des Menschen vergessen
wird, dass seine Bediirfnisse ausser acht
gelassen werden, ist von der Philosophie
her ebenso ein Pehler, wie es ein Fehler
der Gesellschaft ist, sich allein auf die
korperliche Bediirfnisbefriedigung auszu-
richten und weder Verzicht noch Entbeh-
rung mehr annehmen zu kdnnen. Die Produk-
tion sollte auf diejenigen Gliter beschridnkt
werden, welche die Freiheit des Menschen
erhdhen."

Wieder geht es ugiﬁreiheit, die '"schwierige
Freiheit"zwischen Mdglichkeit und Verwirk-
lichung.

Trotz der anndhernd 200 Titel von Jeanne
Herschs Werkverzeichnis (sgzl den friithesten
Aufsdtzen und Abhandlungen iber ihresBiicheri.,
Uebersetzungen, Vortrégeh’Reden, Festschrif-
ten-Beitridgepu.a.m.) sagt die Philosophin
von sich selbst, sie sei "eher eine Pridsenz
in der Zeit als der Autor eines Werks",

und man kann ihr diesbeziiglich nicht wider-
sprechen: Sie ist eine unerschrocken wache,
glilhende Prdsenz in der Zeit, auch jetzt

im &uhestand. Und so verwundert es nicht,
dass sie neben der fortgesetzten Arbeit

- Vortrags- und Uebersetzungsarbeit -, den
Plan entwickelt, ein Buch zu schreiben

iber dif¢ erlebte Zeit. Es widre kein Buch
iiber die psychologische Zeit, sagt sie,
iiber die Dauer, sondern ein Puch iliber das

Menschsein in der Zeit, auch iber ihr



Menschsein in ihrer Zeit, iiber diesen
unergriindbaren Einschluss der Existenz

in ein existenz-transzendentes Zeitfun-
dament. '"Die beste Metapher der Ewigkeit
ist diefGegenwart, eine Gegenwart, die
nicht vergeht, die wir uns nicht vorstel-
len kénnen und in der wir doch zuweilen
leben", schliesst sie, im aufmerksamen,

wenn auch schwierigen Vollzug der Freiheit!

Maja Wicki



